
ASTERS

THLETICSORLD

XVII

Riccione-Misano Adriatico-San Giovanni in Marignano (Italy)

4 - 15 September 2007

1. Informazioni personali - Personal information - Persönliche Informationen   Atleta - Athlete

Cognome:
Family Name:

Indirizzo:
Address:

Codice postale:
ZIP Code:

Paese:
Country:

Telefono:
Telephone:

E-Mail:

2. Categorie - Age groups - Kategorien

Sesso - Sex

Donna - Female

Uomo - Male

35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85-89 90-94 95-99 100+

3. Gare - Events - Wettkämpfe

DEC Decathlon

HEP Heptathlon

PEN Pentatlon Lanci - Weight pentathlon

100 100m

200 200m

400 400m

800 800m

1.500 1.500m

5.000 5.000m

10.000 10.000m

8KC 8km Cross Country

5.000W 5.000 Marcia pista -  Track Walk

10KR 10km Marcia Strada - Road Race Walk

20KR 20km Marcia Strada - Road Race Walk

400H 400m Ostacoli - Hurdles

300H 300m Ostacoli - Hurdles

110H 110m Ostacoli - Hurdles

100H 100m Ostacoli - Hurdles

80H 80m Ostacoli - Hurdles

2000S 2.000m Siepi - Steeplechase

3000S 3.000m Siepi - Steeplechase

MAR Marathon

HIJ Salto in alto - High Jump

POV Salto con l’asta - Pole Vault

TRJ Salto triplo - Triple Jump

LOJ Salto in lungo - Long Jump

DTH Lancio del Disco - Discus Throw

HTH Lancio del Martello - Hammer Throw

JTH Lancio del Javellotto - Javelin Throw

SHP Getto del Peso - Shot put

WTH Martello con Maniglia - Weight Throw

Codice - Code X Gare - Events Migliore prestazione 2005/06 - Best performance 2005/06

Contrassegnare con una X la gara per la quale ti iscrivi   -   Put an “x” by the event(s) you want to enter
Kreuzen Sie den Wettkampf an, für den Sie sich anmelden

Nome:
Given Name:  

Città:
City: 

Fax: 

Data di Nascita:
Date of Birth:

Compilare  un modulo per ogni persona - Please fill in one entry form for each person - Bitte für jede Person in Formular ausfüllen

Modulo di iscrizione per atleti
Entry form athletes

Anmeldeformular Athleten

Partecipazione a precedenti campionati WMA - Participation to prewious WMA Championships ______________________________________________



4. Quote Iscrizioni - Entry Fees - Meldegebühren

Data/Date
Datum

Firma dell’Atleta
Athlete’s Signature
Unterschrift

Data/Date
Datum

Firma e timbro della
Federazione Nazionale

Stamp and Signature
of the National Association

Termine Ultimo 31/maggio/2007   •   Deadline: 31/May/2007
XVII° World Master Athletics Championship Stadia

Piazzale II^ Giugno n. 12 – 47838 Riccione (RN) - Italia
www.riccione.wma2007.org     •     info@riccione.wma2007.org

8. Dichiarazione - Declaration - Erklärung
• Accetto di  gareggiare in questo Campionato WMA secondo le regole IAAF/WMA. Inoltre sollevo gli organizzatori da ogni responsabilità derivante 
da incidenti, perdita o danneggiamenti a me stesso a cose di mia proprietà durante i XVII  WMA Campionato Mondiale Masters di Atletica su pista.
Sottoscrivendo questo modulo dichiaro di essere in buona salute e che non ci sono controindicazioni di carattere medico alla mia partecipazione 
al Campionato
Inoltre acconsento a sottopormi ai test antidoping  che mi saranno richiesti durante il XVII WMA Campionato
• I hereby accept my partecipation in  this WMA Championships under the IAAF/WMA rules. Furthermore I relieve the organisersof any liability for 
any injury, loss or damage to myself or to my property that I may sustain  in the course of the XVII WMA World Masters Championships
By filling this entry form, I declare that to the best of my knowledge and  belief that I am in good health and that there are no objection against my 
participation in XVII WMA Champ on medical Grounds
I also give my consent to be subject to any drug testing  requirements at the said t XVII WMA Championships
• Mit dem Ausfüllen dieses Anmeldeformulars erkläre ich nach bestem Wissen und Gewissen, dass ich mich in gutem gesundheitlichem Zustand 
befinde und dass keine medizinischen Gründe gegen meine Teilnahme an den XVII World Masters Athletics Championships Stadia 2007 vorliegen. 
Ich enthebe die WMA, den Veranstalter der WMACS 2007 vor Ort und/oder Dritte, die in deren Auftrag handeln, von jedweder Verantwortung in 
Zusammenhang mit jedweder bzw, jedwedem Unfall, Verletzung, Verlust oder Beschädigung meiner selbst oder meines Eigentums. die sich während 
oder in Zusammenhang mit den WMACS 2007 ereignen könnten.
Desgleichen bin ich damit einverstanden, dass ich bei den WMACS Dopingproben an mir vornehmen lasse, falls ich dazu ausgewählt werden sollte.
Ich habe das Obenstehende gelesen und akzeptiere es.

Soggetto - Subject Prezzo - Price

*	 Prima gara (su pista, strada o prova multipla) - Ist  Event (track, road, combined )	 55 

*	 Ogni ulteriore gara (su pista, strada o prova multipla) - Each extra Event (track, road, combined)	 25 

La quota comprende Il Competition Booklet ed il Pass per il trasferimento ai campi di gara.
Entry fees include the Competition Booklets and Pass for transportation to facilities.

*	 Fascicolo dei risultati - Booklet of results	 15 

*	 Party - Party	 35 

Somma - Sum

Totale - Total

7. Pagamenti - Payments - Zahlungen
• I pagamenti dovranno essere fatti alla Federazione o Associazione nazionale del tuo paese con trasferimento bancario non oltre il 31 maggio 
2007. E necessario allegare al modulo di iscrizione copia del pagamento.
• Payments shall be made to the National Masters Association of your country by bank transfer no later than 31.05.2007. You are asked to send 
the copy of the payment together with the entry form.
• Zahlungen müssen per Banküberweisung an den Verband oder Verein Deines Landes bis spätestens dem 31. Mai 2007 durchgeführt werden. 
Dem Anmeldeformular muss eine Kopie des Einzahlungsbelegs beigefügt werden.

6. Termine ultimo per le iscrizioni - Deadline for entries - Anmeldetermin
• Le Federazioni Nazionali o le Organizzazioni Veterane Accreditate dovranno inviare tutte le iscrizioni con il relativo pagamento al Comitato 
Organizzatore entro il 31 maggio 2007
• The National Federation or Accredited Veteran Organisation should send all entries with payments to the Organising Committee, not later than 
the 31 May 2007.
• Alle Anmeldungen mit den entsprechenden Einzahlungen müssen von den Landesverbänden und akkreditierten Fremdorganisationen bis spätestens 
dem 31. Mai 2007 an das Organisationskomitee geschickt werden.

5. Modalità di iscrizione - Entries - Anmeldung
• Tutte le iscrizioni devono essere autenticate dalla Federazione affiliata alla WMA ed inviate al Comitato Organizzatore tramite la Federazione 
Nazionale, utilizzando il modulo ufficiale.
• All entries must be validated by the WMA Affiliate, and sent to the organising committee through the Affiliate or National Federations, using the 
official entry form
• Für alle Anmeldungen ist das offizielle Formular zu verwenden. Die Anmeldungen müssen von einem dem Weltverband der Senioren-Leichtathletik 
(WMA) angeschlossenen Verband beglaubigt und dem Organisationskomitee durch den Landesverband zugesendet werden.



ASTERS

THLETICSORLD

XVII

Riccione-Misano Adriatico-San Giovanni in Marignano (Italy)

4 - 15 September 2007

Informazioni personali - Personal information - Persönliche Informationen    	         Accompagnatore - Companion

Cognome:
Family Name:

Indirizzo:
Address:

Codice postale:
ZIP Code:

Paese:
Country:

Telefono:
Telephone:

E-Mail:

Nome:
Given Name:  

Città:
City: 

Fax: 

Data di Nascita:
Date of Birth:

Compilare  un modulo per ogni persona - Please fill in one entry form for each person - Bitte für jede Person in Formular ausfüllen

Modulo di iscrizione per accompagnatori
Entry form companions

Anmeldeformular Begleiter

XVII° World Master Athletics Championship Stadia
Piazzale II^ Giugno n. 12 – 47838 Riccione (RN) - Italia

www.riccione.wma2007.org     •     info@riccione.wma2007.org

Data/Date
Datum

Firma
Signature
Unterschrift

Quote Iscrizioni - Entry Fees - Meldegebühren

Soggetto - Subject Prezzo - Price

*	 Fascicolo dei risultati - Booklet of results	 15 

*	 Party - Party	 35 

•	 Speciale offerta per gli accompagnatori - Special offer for accompany people  		

•	 Pass (comprensivo di trasportoai campi di gara e il competition booklet)	 20 
Pass (including transportationto facilities and competition booklet)		

•	 Offerta per ragazzi sottoi 14 anni - Offer for kids under 14 years	 10 

Somma - Sum

Totale - Total


